
MEILĖS TEMA. ATSAKYMAI 

I ištrauka 

Užduotis. Parašykite savo įžvalgas parinktoms citatoms, paveikslui ir pabaigoje Margaritos 

paveikslą susiekite su Lilitos kontekstu. 
 

Citata Įžvalga 
 

„...jis rūsčiai ir išsitraukė iš chalato kišenės 

nutrintą juodą kepuraitę, kurioje geltonu 

šilku buvo išsiuvinėta raidė „M“. 

Rašytojo Bulgakovo vardas yra Michailas (galbūt tai užuomina į 

Meistro personažo autobiografiškumą). 

Mylimosios vardas Margarita (būtent ji ir išsiuvinėjo meistro 

kepuraitę). 

Apversta M raidė – tai W. Šėtonas prisistatydamas Berliozui ir 

Benamiui parodė savo vizitinę kortelę, kurioje jie įžvelgė pirmąją 

vardo raidę Wolandas. 

„Ji nešėsi šlykščias, nerimą keliančias 

geltonas gėles. Velniai žino, kaip jos 

vadinasi, bet kažkodėl pačios pirmos 

pasirodo Maskvoje. Tos gėlės ryškiai švietė 

virš jos juodo pavasarinio palto. Ji nešėsi 

geltonas gėles! Netikusi spalva.“ 

 

Tos gėlės buvo mimozos 

 

Romane geltonos gėlės simboliškai siejamos su šėtonu. Šis ryšys 

atsiranda per kelis kontekstinius ir simbolinius sluoksnius: 1) 

neįprasta spalva ir simbolika. Geltona spalva literatūroje 

simbolizuoja pavydą, klastą, išdavystę arba netgi ligą. Šiuo atveju 

geltonos Margaritos gėlės simbolizuoja netobulą arba netradicinę 

meilę; 2) Margaritos ir šėtono sąsajos: priėmusi Volando pasiūlymą 

sąmoningai ar nesąmoningai Margarita pereina į jo valdžią ir gėlės 

tampa šio pasirinkimo simboliu; 3) Rytuose šėtonas siejamas su 

geltona spalva. Tai gali būti dar viena priežastis, kodėl Bulgakovas 

pasirinko geltonas gėles, kad simboliškai susietų jas su Volandu. 

Taigi, geltonos Margaritos gėlės šiame romane atlieka galingą 

simbolinį vaidmenį, kurioje Margaritos meilė ir gyvenimo 

pasirinkimai susipina su tamsiomis ir antgamtinėmis jėgomis, 

reprezentuojamomis šėtono. 

„...išėjusi su geltonomis gėlėmis rankose 

tam, kad aš ją pagaliau surasčiau, o jeigu to 

nebūtų atsitikę, ji būtų nusinuodijusi, nes jos 

gyvenimas buvo tuščias.“ 

Margarita jau buvo pasirengusi pažeisti vieną iš baisiausių Dekalogo 

įsakymų – „Ne(si)žudyk! Taip pat jos gyvenime vietą rado viena iš 

pražūtingų nuodėmių – tai tingumas (tai neleistinas pasitenkinimas 

esama padėtimi ir atsisakymas siekti padaryti geriau). Joje įklimpęs 

žmogus atsisako siekti didesnio gėrio. 

„O mane nustebino ne tiek jos grožis, kiek 

nepaprasta, niekieno neregėta vienatvė jos 

akyse!“ 

Susipažinęs su Margarita, meistras suprato, kad surado giminingą 

dvasią (jis taip pat buvo vienišas), jį sukrėtė „vienatvė jos akyse“. 

„Meilė išdygo priešais mus, kaip 

skersgatvyje iš po žemės išdygsta žudikas, 

ir išsyk pervėrė mus abu!“ 
 

„Taip, meilė pervėrė mus akimirksniu.“ 
 

„...aš staiga visai nelauktai supratau, kad 

visą gyvenimą mylėjau kaip tik tą moterį!“ 

Nors meistras ir Margarita susitinka lyg atsitiktinai, bet jų meilė iš 

karto tampa labai stipri ir nepakeičiama. Jų jausmai ne tik sustiprina 

vienas kitą, bet ir suteikia gyvenimo prasmę, transformuoja 

personažus ir jų pasaulius. Tačiau tekste matome užuominų, kad ši 

meilė padovanos ir daug skausmo, pareikalaus aukos.  

Tai fatališkos meilės ženklai. 

Kalbėdamas apie savo vedybinį gyvenimą:  

[Margarita] „gyvenusi su kitu žmogumi, o aš 

tada... su šita, kaip ji... 

     – Su kuo? – paklausė Benamis. 

     – Su šita... na... su šita, na... – sumurmėjo 

svečias ir ėmė spragsėti pirštais. 

Meistras abejingas šeimyninio gyvenimo džiaugsmams, jis net 

neprisimena savo žmonos vardo. Kai meistras dar buvo vedęs, visą 

savo laisvalaikį praleido muziejuje, kuriame dirbo. Jis buvo vienišas 

ir jam taip patiko. 

 



     – Jūs buvote vedęs? 

     – Taigi, štai ir spragsiu... Šitą... Varenką, 

Manečką... ne, Varenką... menu, dryžuota 

suknelė... muziejus... beje, neprisimenu.“ 

„Žmogus, pasivadinęs meistru, karštligiškai 

rašė savo romaną, ir šis romanas pasiglemžė 

ir nepažįstamąją. 

     – Tiesa, retsykiais aš imdavau 

pavyduliauti jos jam...“ 
 

„Ji nekantraudama laukė tų jau pažadėtų 

paskutiniųjų žodžių apie Judėjos 

prokuratorių, garsiai prodainiu kartodavo 

atskiras patikusias frazes ir sakydavo, kad šis 

romanas yra jos gyvenimas. 

Margarita ne tik pamilo meistrą, juo rūpinosi, bet jo kūrybą sutapatino 

su pačiu mylimuoju ir gyveno romanu. Galbūt tai Volando užduoties 

vykdymas (prižiūrėti, kad būtų parašyta Evangelija nuo šėtono), nes 

kažin ar galima Margaritą vadinti meistro mūza, nes jis rašė romaną 

dar prieš jiems susitinkant. 

 

Interpretuokite šį paveikslą: 

 
Ilja Glazunov. Romano iliustracija 

 

Paveiksle vaizduojami pagrindiniai romano herojai — meistras ir 

Margarita, o fone matomas demoniškas bei grėsmingas Volandas, 

kuris taip pat vaidina svarbų vaidmenį ne tik romane, bet  ir jų 

gyvenime. 
  

Stilizuotame, teatrališkame vaizde, turinčiame šiuolaikinio grafikos 

meno elementų, nutapytos figūros išreiškia moters rūpestį rašytoju, 

meilę ir džiaugsmą tuo, kas su jais vyksta. Tik grėsminga velnio 

figūra, užstojanti šviesą, su spindinčiomis akimis, šviesiam siužetui 

suteikia nerimo ir tragiškos baigties užuominą. Drauge žemiško ir 

antgamtiško siužeto elementai paveikslui suteikia siurrealistiškumo ir 

siūlo mintį, kad kūrybinis procesas sietinas su demoniškumu. 
 

 Spalvų paletė su šiltais tonais ir ryškiu šešėlinės figūros kontrastu 

padidina vaizduojamos scenos intensyvumą. 

 

 

MARGARITOS PAVEIKSLO SĄSAJA SU LILITA. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



II tekstas 

KLAUSIMAI IR UŽDUOTIS  

 

1. Kodėl pagrindinis herojus, jūsų manymu, atsisako savo pavardė ir vardo? 

o Kaip žinia, meistro romanas susilaukia griežtos kritikos, kuri jį „nužudė“, palaužė jį ir atėmė 

gyvenimo prasmę. Patyręs nesąžiningus kritikų išpuolius, meistras nebenori identifikuotis su rašytoju. 

o Religiniame kontekste savo vardo ir pavardės atsisakymas reiškia atsisakyti savo archangelo globos 

(prisiminkime, kaip pats rašytojas jaunystėje nutraukia nuo savo kaklo kryželį) 

o Galbūt jis nori pasilikti tik tą vardą, kurį jam davė mylimoji. Tai liudytų ir meistro didžiavimasis 

Margaritos išsiuvinėta kepurėle su M raide. 
 

2. Kodėl literatūrinis pasaulis taip agresyviai reaguoja į parašytą Meistro romaną apie Poncijų Pilotą? 

Kodėl redakcijos atsisako spausdinti? Įvertinkite to meto politiniame istoriniame kontekste. 

         Romanas nespausdinamas dėl kelių priežasčių:  

a) Cenzūra ir politinis režimas: Sovietų Sąjungoje, kur vyksta romano veiksmas, buvo griežta 

cenzūra, ypač literatūros, kuri kėlė klausimus apie religiją, moralę ir valdžią. Meistro romanas apie 

Pilotą, analizuojantis Jėzaus ir Piloto susidūrimą, galėjo būti laikomas pavojingu ir prieštaraujančiu 

sovietinei ideologijai, kurioje religija dažnai buvo laikoma nepriimtina. 

b) Religinis turinys: Romane nagrinėjamos temos apie Jėzų Kristų, religiją ir moralės dilemas galėjo 

būti laikomos provokuojančiomis ir nepriimtinomis to meto valdžiai. Sovietų režimas skatino 

ateizmą ir priešinosi bet kokiam religiniam turiniui, ypač tokiam, kuris galėtų sukelti diskusijas apie 

moralės principus. 

c) Autoritarinės valdžios baimė: meistras jaučiasi prislėgtas, nes jo kūryba nesulaukia pripažinimo, 

ir patiria baimę bei spaudimą iš valdžios institucijų. Jo romanas kelia moralinius ir filosofinius 

klausimus, kurie galėtų būti suprasti kaip kritika prieš esamą režimą, todėl leidėjai gali bijoti 

prisiimti riziką ir spausdinti tokį tekstą. 

d) Kritika ir priešiškumas iš literatūros bendruomenės: meistras susiduria su literatūros kritikų ir 

redaktorių priešiškumu. Jie kritikuoja jo darbą, nes jis neatitinka to meto oficialių literatūros 

standartų ir yra laikomas nesuprantamu arba prieštaringu.  
 

3. Kaip savo reakciją į kritiką ir psichinį negalavimą apibūdina meistras? 

o Užgulė liūdesys, pirmieji kritiniai straipsniai kėlė juoką, o po to atėjo nuostabos stadija ir paskiausiai 

–  baimės tamsos, aštuonkojo... 
 

4. Kaip Margarita reagavo į Meistro išgyvenimus? 

o Margarita labai pasikeitė: sulyso, išblyško, nustojo juoktis, atsiprašinėjo už įkalbinėjimą paskelbti 

romano ištrauką. Įkalbinėjo viską metus išvažiuoti pailsėti prie jūros.  

o Romanas, kurį rašė meistras, Margaritai tapo pagrindiniu gyvenimo tikslu. 
 

5. Pakomentuokite rankraščio deginimo epizodą. 

o Naktį, paklaikęs nuo baimės meistras užkuria krosnį ir į ugnį meta savo mašinėle perrašyto romano 

pluoštus ir juodraščių sąsiuvinius. (senosios spausdinimo technologijos susijusios su švino, kuris 

neaukštoje temperatūroje nedega,  panaudojimu tuo galima paaiškinti posakį: „Rankraščiai nedega“).  

o Iš Bulgakovo biografijos žinoma, kad jis taip pat degino savo romano „Meistras ir Margarita“ 

rankraštį, kurį vėliau atkūrė. Įdomu tai, kad plėšdamas sąsiuvinio lapus jis nuplėšdavo tik 2/3 lapo, 

likusioje dalyje likdavo eilučių pradžios. Tokiu būdu buvo nesunku atgaminti tekstą. 



o Margarita pamačiusi deganti rankraštį plikomis rankomis jį ištraukė iš ugnies, apsiverkė kūkčiodama 

ir išreiškė pasigailėjimą, kad nepasiliko vieno egzemplioriaus. Vėliau ji susivyniojo išsaugotus 

romano lapus ir susitvardė. Tai rodo, kad šis romanas yra labai svarbus, lygiai tiek pat, kiek pats 

mylimasis.  

o Įdomi pastaba: „Ji net išsišiepė nuo įniršio, kalbėjo kažką nesuprantama.“ Tai gali būti aliuzija į 

Margaritos ryšį su Volandu, neįvykdytą užduotį. 
 

6. Koks Margaritos sprendimas?  

o Rankraščio deginimą ji priėmė, kaip bausmę už savo neištikimybę, melą vyrui ir panoro šią situaciją 

ištaisyti – viską atskleisti vyrui ir visam laikui ateiti pas meistrą. 

o Jos sprendimas, t. y. auka,  sąmoningas, ji suprato, kad džiaugsmas ir laimė baigėsi („aš žūstu drauge 

su tavim“). Tai rodo didžiulę jos nesavanaudišką meilę ir pasiaukojimą. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



III tekstas 

 Užduotis. Parašykite savo įžvalgas parinktoms citatoms, paveikslui ir pabaigoje Margaritos 

paveikslą susiekite su Lilitos kontekstu. 

Citata arba faktas Įžvalgos/ komentarai 
„Ji padarė viską, kad ką nors sužinotų 

apie jį...“ 
 

„Ji nežinojo, ką jinai myli: gyvą ar 

mirusį? <...> dažniau, ypač prietemoje, ją 

aplankydavo mintis apie tai, jog jinai 

surišta su mirusiuoju.“ 
 

„Reikėjo arba jį pamiršti, arba numirti 

pačiai.“ 

 

Margaritos situacija ir neaiški, ir pasižymi dvilypumu:  

a) viena vertus, gerai, kad nespėjo prisipažinti vyrui dėl meilužio ir 

nespėjo išeiti iš namų,  

b) kita vertus, nesupranta, ką iš tikrųjų ji myli – gyvą ar mirusį. 

c) Ir trečia, jos pačios gyvenimas pakibo tarp mirties ir gyvybės. 

 

„Tu manęs nebemyli? Ne, aš kažkodėl 

tuo netikiu. Vadinasi, tu buvai ištremtas 

ir mirei... Tada meldžiu tave, paleisk 

mane, duok man laisvę gyventi, laisvę 

kvėpuoti“. Margarita Nikolajevna pati 

atsakinėjo sau už jį: „Tu laisva... Argi aš 

tave laikau?“ Paskui prieštaravo jam: 

„Ne, čia ne atsakymas! Ne, tu turi 

pradingti iš mano atminties, tuomet aš 

tapsiu laisva“. 

Margaritos dialogas mintyse atskleidžia gilų jos psichologinį ir emocinį 

vidinį konfliktą, kuriame laisvė yra siejama su atminties ir prisiminimų 

išlaisvinimu: 

a) išreiškia abejonę dėl jo meilės, bet tuo pat metu atsisako tikėti, kad 

jis jos nebemyli (stipris prisirišimas ir nenoras priimti mintį, kad jų 

santykiai galėjo pasikeisti ar nutrūkti); 

b) ji jaučia savotišką priklausomybę nuo mylimojo, net jei jis nebėra 

fiziškai šalia. Ji trokšta laisvės gyventi ir kvėpuoti, bet supranta, kad 

tam reikia atsiriboti nuo prisiminimų ir emocinių ryšių su juo. 

(Margarita suvokia savo laisvę kaip tiesiogiai priklausančią nuo 

mylimojo, net jei jis ir nedaro tiesioginio spaudimo). 

c) atsakyme už savo mylimąjį ji pripažįsta, kad fiziškai niekas jos 

nesulaiko, tačiau tai jos netenkina. Prieštaraudama ji supranta, kad 

tikroji laisvė ateis tik tuomet, kai mylimasis visiškai išnyks iš jos 

atminties. Taigi emocinė ir psichologinė priklausomybė nuo praeities 

yra tai, kas ją tikrai varžo, o ne pats mylimasis.  

Kai prie jos prisėdo nepažįstamasis:    „– 

Kodėl aš, tiesą sakant, nuvijau šitą vyrą? 

Man nuobodu, o tas lovelasas nieko bloga 

nepadarė, nebent leptelėjo kvailą žodį 

„tikrai“. Kodėl aš sėdžiu prie šitos sienos 

viena kaip pelėda? Kodėl esu išstumta iš 

gyvenimo?“ 

Toks apgailestavimas dėl prarasto „šanso“ atskleidžia jos gilią vienatvę ir 

pasiklydimą tarp jausmų. 
 

Ji supranta, kad jos reakcija į nepažįstamąjį buvo pernelyg griežta ir 

galbūt netgi nepagrįsta, juk vyras nieko blogo nepadarė, o jos vienatvė ir 

nuobodulys galėjo būti palengvinti bent trumpu pokalbiu. 
 

Krikščioniškos kilmės kritikai šį Margaritos epizodą vertina labai 

kritiškai: atseit, negali niekaip pamiršti meilužio, pati ištekėjusi, o trokšta 

nuotykių, gailisi nepradėjusi naujo romano. 

Interpretuokite sapne ir garsiai pasakytus 

Margaritos žodžius: 
 

„lyg velniai žino kas“; „tikras pragaras 

gyvam žmogui“. 
 

„Ak, garbės žodis, pažadėčiau sielą 

pačiam šėtonui, kad tik sužinočiau, ar 

jis gyvas, ar ne!“ 
 
 

 „– Nuo to ir reikėjo pradėti, – prašneko 

ji, – o ne pliurpti velniai žino kokias 

nesąmones.“ 

 

„Na, ką darysi, puikiai suprantu, kad esu 

papirkinėjama ir klampinama į kažkokią 

Tai emocinis ir psichologinis susipainiojimas, desperaciją ir pasirengimą 

padaryti bet ką dėl mylimojo (būseną, kurioje susipina neviltis, pyktis, ir 

pasiryžimas priimti kraštutinius sprendimus). 

„Lyg velniai žino kas“; „tikras pragaras gyvam žmogui“ rodo Margaritos 

beviltiškumą ir tai, kaip ji suvokia savo situaciją. „Tikras pragaras“ 

simbolizuoja nepakeliamą emocinę kančią, kurioje ji yra įstrigusi, nes 

nežino, ar jos mylimasis gyvas.  

„pažadėčiau sielą pačiam šėtonui, kad tik sužinočiau, ar jis gyvas, ar ne!“ 

– neviltis, pasirengimas paaukoti viską, net savo sielą, kad tik gautų 

atsakymą į ją kankinantį klausimą ir išsivaduotų iš skausmo. 



tamsią istoriją, už kurią man teks 

brangiai sumokėti. <...> sutinku išsitrinti 

tepalu, sutinku dangintis pas patį velnią.“ 

„Nuo to ir reikėjo pradėti, o ne pliurpti velniai žino kokias nesąmones.“ 

– nekantrumas, nusivylimas tuščiais pokalbiais ir norėjimas veiksmų, 

kurie tiesiogiai padėtų jai pasiekti jos tikslą.  

Paskutinė frazė rodo sąmoningą Margaritos pasirinkimą bet kokia kaina 

gauti tai, ko trokšta. Taip pat atskleidžiama jos maištinga ir ryžtinga 

prigimtis.  

ŠI SITUACIJA PANAŠI Į BERLIOZO, KURIS 3 KARTUS KVIETĖSI 

ŠĖTONĄ. MARGARITA JAU PASIRENGUSI SUDARYTI SUTARTĮ SU 

VELNIU IKI SUSITIKIMO SU JUO! 

„Vadinasi, paskui karstą eina literatai? – 

paklausė Margarita ir staiga išsišiepė.“ 
 

„...ar tarp jų nėra kritiko Latunskio?“ 

 

Margarita jaučia didelę neapykanta pagrindiniam literatūros kritikui 

Latunskiui, pagrindiniam Meistro persekiotojui, dėl kurio jis ir susirgo 

psichine liga ir sugriovė abiejų gyvenimą.  

Manoma, kad Latunskio prototipas buvo žymus sovietinis literatūros 

kritikas Anatolijus Lunačarskis -  pirmasis Sovietų Sąjungos liaudies 

švietimo komisaras, turėjęs didelę įtaką sovietinei kultūros politikai, ypač 

literatūros srityje. Jo kritika ir požiūris į literatūrą atspindėjo partijos 

ideologiją ir galėjo turėti niokojančių pasekmių menininkų karjeroms. 

„Bet sutikit, kai moteris gatvėje nei iš šio, 

nei iš to pakviečiama į svečius... 

Patikėkit, nesu davatka, – Margarita 

nelinksmai šyptelėjo, – bet neturiu jokių 

reikalų su užsieniečiais ir visai netrokštu 

su jais susitikinėti... be to, mano vyras... 

Mano drama ta, kad gyvenu su žmogumi, 

kurio nemyliu, tačiau manau, kad gadinti 

jo gyvenimą būtų negarbinga. Jis man 

visuomet darė tik gera...“ 

Tekste yra ir daugiau užuominų, kur matoma Margaritos baimė bendrauti 

su užsieniečiais. To priežastys susijusios ir su asmenine patirtimi ir su 

platesniu visuomenės kontekstu.  

a) Nežinomybė ir mistika: užsienietis pas kurį turėjo važiuoti buvo 

paslaptingas ir keistas asmuo. Ji net nežinojo, kokie jo ketinimai. 

b) Sovietinis kontekstas: sovietinėje visuomenėje kontaktai su 

užsieniečiais buvo laikomi labai įtartinais. Buvo paplitusi baimė, 

kad toks bendravimas gali sukelti įtarimus saugumo tarnybose. 

c) Vidinis konfliktas: Margarita jautė ir moralinį, emocinį konfliktą. 

Tai kelia baimę dėl galimų pasekmių ir moralinių padarinių. 
 

MARGARITOS PAVEIKSLO SĄSAJA SU LILITA (savo įžvalgas papildykite tolimesniu romano siužetu). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


